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M I s C E L L A N E A

Maria Biolik

TYPY SEMANTYCZNE WSPÓŁCZESNYCH NAZW 
ULIC I PLACÓW OLSZTYNA

N azw y ulic i p laców  Olsztyna nie by ły  dotychczas przedm iotem  zainte­
resowań badaw czych *. W ' naszej onomastyce zajmowano się  przede w szyst­
kim mikrotoponimam i starych i dużych m iast polskich, jak Warszawa, K ra­
ków, Poznań, W rocław, Gdańsk, G d y n ia 2, a mniej uw agi poświęcono naze­
w nictw u m iast m niejszych 3 i tych, w  których w iększość w spółczesnych nazw  
nadano po II w ojnie św iatowej 4. N azw y  tych m iast stanow ią rów nież m a­
teriał c iekaw y onomastycznie, semantycznie n iezw ykłe  różnorodnych poprzez 
sw e nawiązania do różnych w yrazów  pospolitych i inych  nazw własnych, 
a nie zaw sze popraw ny gramatycznie, bo tw orzony w  większości przez p ierw ­
szych osadników  pracujących w  powojennej administracji państw ow ej.5

W artykule tym  ograniczono się jedynie do nazw urzędowych, w ystępu­
jących współcześnie, pominięto zaginione nazw y polsk ie i nazw y niem ieckie  
oraz ich w zajem ne substytuty, jak rów nież różnorodne nazw y tw orzone po 
w yzw olen iu  Olsztyna w  celu polonizacji nazew nictw a n iem ie ck ie g o 6. S k u ­
piono się nad przedstawieniem  nazew nictw a m iejskiego współczesnego Olszty­
na (materiał liczy 360 nazw) i próbie jego klasyfikacji sem antycznej, jak  
rów nież przy okazji zwrócono uw agę na odmianę niektórych nazw, ich p o­
praw ną w ym ow ę i pisownię.

Dużo nazw olsztyńskich powstało w  ostatnim  dw udziestoleciu  w  związku

1 P o ś w i ę c i ł  i m  j e d y n i e  n i e c o  u w a g i  A n d r z e j  W a k a r  n a  ł a m a c h  c z a s o p i s m a  „ W a r m i a  
i M a z u r y ” , p o r .  p o r .  A. R a w k a  [A. W a k a r ] ,  W  s p r a w i e  n a z e w n i c t w a  u l i c ,  W a r m i a  i  M a z u r y ,  
1959, n r  20, s s ,  25—26; A . W a k a r ,  P r z y w r ó ć m y  O l s z t y n o w i  t r a d y c y j n e  p o l s k i e  n a z w y  u l i c ,  
W a r m i a  i M a z u r y ,  1961, n r  7—8. s. 40.

2 N a  t e n  t e m a t  s z e r o k o ;  B i b l i o g r a f i a  o n o m a s t y k i  p o l s k i e j  d o  r o k u  1958 w  ł ą c z n i e .  O p r a ­
c o w a ł  W . T a s z y c k i  p r z y  w s p ó ł u d z i a l e  M . K a r a s i a  i  A . T u r a s i e w i c z a ,  K r a k ó w  1960, ss. 196— 
204 i  B i b l i o g r a / i a  o n o m a s t y k i  p o l s k i e j  o d  r o k u  1959 d o  r o k u  1970 w ł ą c z n i e .  O p r a c o w a ł  W . T a ­
s z y c k i  p r z y  w s p ó ł u d z i a l e  M . K a r a s i a  i  A . T u r a s i e w i c z a ,  W a r s z a w a —K r a k ó w  1972, s s .  323—325 
i  186—194.

3 T u  p o r .  n p .  E . B r e z a ,  N a z w y  u l i c ,  p l a c ó w e  i  d o m ó w  w  n i e k t ó r y c h  m i e j s c o w o ś c i a c h  p o ­
w i a t u  k o ś c i e r s k i e g o .  Z e s z y t y  N a u k o w e  W y d z i a ł u  H u m a n i s t y c z n e g o  U n i w e r s y t e t u  G d a ń s k i e g o ,  
P r a c e  J ę z y k o z n a w c z e ,  1973, t .  2, ss. 7—27.

4 P r o b l e m  z m i a n y  n a z w  u l i c  m i a s t  z i e m ’ o d z y s k a n y c h  o m a w i a ł  m . i n .  n p .  M . T y r o w ic z ,  
J a k  p r z e m i a n o w a ć  u l i c e  m i a s t  o d z y s k a n y c h ,  P r z e g l ą d  Z a c h o d n i ,  1946, n r  1, s s .  178—182; J .  W ą ­
s o w ic z ,  O  n o w y c h  n a z w a c h  p o l s k i c h ,  Z i e m i a .  1946, t .  30, n r  3, s s .  7—9. Z m i a n y  t e  o b j ę ł y  
w  w i ę k s z y m  l u b  m n i e j s z y m  s t o p n i u  w s z y t k i e  m i a s t a  p o l s k i e  —  n a  t e n  t e m a t :  J :  H o r d y ń s k i ,  
O  n a z w a c h ,  T y g o d n i k  L i t e r a c k i ,  1957, n r  10, s . 12.

5 M o ż n a  t o  o b s e r w o w a ć  a n a l i z u j ą c  n a j s t a r s z e  s p i s y  n a z w  u l i c  i p l a c ó w ,  n p .  m a t e r i a ł y  
a r c h i w a l n e  W o j e w ó d z k i e g o  A r c h i w u m  P a ń s t w o w e g o  w  O l s z t y n i e ,  t u  A k t a  P r e z y d i u m  M i e j ­
s k i e j  R a d y  N a r o d o w e j ,  d o t y c z ą c e  s p r a w  p r z e m i a n o w a n i a  u l i c  z  n a z w  n i e m i e c k i c h  n a  p o l s k i e  
o r a z  l i k w i d a c j i  n a p i s ó w  p o n i e m i e c k i c h  w  l a t a c h  1947—194B.

6 P o l i t y k ę  s t o s o w a n ą  w  t y m  z a k r e s i e  w  O l s z t y n i e ,  k r y t y k o w a ł  A . R a w k a  W  s p r a w i e  
n a z e w n i c t w a , p o r .  p r z y p .  i .
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z rozwojem miasta, budową now ych osiedli i przyłączaniem  doń now ych  
terenów, dawnych w si podolsztyńskich (Dajtek, Likus, Gutkowa) jako wynik  
świadom ej działalności Miejskiej Rady Narodowej. N iew iele  przetrwało tu 
nazw nadanych bezpośrednio po wojnie przez „Komsje do przem ianowy-  
wania ulic z nazw niem ieckich na polskie", jaka działała w  Olsztynie w la­
tach 1945— 1947, ponieważ by ły  one później w ielokrotnie zm ieniane w  za­
leżności od aktualnych tendencji politycznych i gospodarczych oraz innych  
niekiedy przygodnych czynników. Wyrządziło to w ielk ie  szkody w tej dziedzi­
nie toponimii, ponieważ usuw ane byw ały  często nazw y dawne, związane etym o­
logicznie i historycznie z terenem  na korzyść nazw pam iątkowych, stanow ią­
cych bogate i n iew yczerpane źródło m ożliwości i pomysłów, tak np. dawnej 
ulicy K r z y w e j  nadano nazw ę u licy Hugona Koląta ja ,  ulicę Podkościelną  
przem ianowano na Stanis ława Staszica, Kośc ie lną  na Boles ława Prusa, 
a B ankow ą  na Adam a A s n y k a 7. Zmiany te trwają i współcześnie, czego 
przykładem może być niczym nie m otyw ow ane przem ianowanie niedawnej 
nazw y u licy D w orcow e j  (prowadzi do dworca kolejow ego i autobusowego) 
na Aleją Kal in ingradzką,  bo przecież aby podkreślić związki Olsztyna z K a­
liningradem  (dawniej Królewcem ) można było nadać to miano jakiejś ulicy  
nowej lub przemianować na tę nazw ę Ale ję  Wojska Polskiego,  nazywaną  
potocznie do 1939 roku ulicą K rólewiecką ,  o czym pisał Czesław Browiński  
w swojej m onografii O lsz ty n a 8. Częste zm iany spowodowały, że nazwy  
współczesnego Olsztyna mają najczęściej krótką historię, w  większości nie 
m otyw ow aną genezę i nie zawsze zachowują związek z topografią i życiem  
miasta. Tworzone były na zasadzie konwencji, opartej na wzorach zapoży­
czonych z innych m iast polskich, a tym  sam ym  ich typy semantycznie nie  
pow inny zasadniczo odbiegać od podobnych typów  w ydzielanych  w innych  
m iastach polskich.

Problem  klasyfikacji semantycznej nazw ulic i placów nie doczekał się 
jeszcze powszechnie aprobowanego rozwiązania i sprawia nadal sporo k ło­
potów, ponieważ autorzy różnych opracowań stosują w  zależności od rodzaju 
materiału podziały dość niejednolite, oparte na różnych k r y ter ia ch 9. N aj­
właściwsze, m imo szeregu sprzeciwów, w ydaje się dostosow anie klasyfikacji 
semantycznej nazw ulic i placów do cieszącej się  uznaniem  klasyfikacji nazw  
geograficznych Witolda T a szy ck ieg o I0, z uzupełnieniam i innych a u to r ó w u. 
Mamy w ydzielone tu więc nazw y topograficzne, kulturowe, dzierżawcze, 
zdrobniałe oraz etniczne, patronimiczne, służebne i rodowe. Poniew aż nie 
ma dotychczas w  polskiej onomastyce system atycznego i porównywczego

7 I n n e  n a z w y  p r z e m i a n o w a n e  w  O l s z t y n i e  w  1945 r o k u  p o d a j e  j e s z c z e  A .  W a k a r ,  P r z y -  
w r ó ć m y  O l s z t y n o w i ,  t e ż  S .  U r b a ń c z y k ,  P r z e c i w  z m i a n o m  n a z w  u l i c ,  j ę z y k  P o l s k i ,  t .  37, ?.. 4, 
s s .  315—317.

8 Cz. B r o w i ń s k i ,  O l s z t y n  1945— 1970, O l s z t y n  1974.
9 P o r .  K .  H a n d k e ,  S e m a n t y c z n a  k l a s y f i k a c j a  n a z w  u l i c ,  Z  p o l s k i c h  s t u d i ó w  s l a w i s t y c z ­

n y c h ,  s e i ' i a  3. J ę z y k o z n a w s t w o ,  W a r s z a w a  1968, s s .  175—182.
10 W . T a s z y c k i ,  S ł o w i a ń s k i e  n a z w y  m i e j s c o w e .  U s t a l e n i e  p o d z i a ł u ,  w :  R o z p r a w y  i  s t u ­

d i a  p o l o n i s t y c z n e ,  t .  1. O n o m a s t y k a ,  W r o c ł a w —K r a k ó w  1958, s s .  228—268.
11 Z p o d o b n y c h  z a ł o ż e ń  w y c h o d z i ł  n p .  M . B u c z y ń s k i ,  N a z w y  u l i c  i  p l a c ó w  L u b l i n a ,  

O n o m a s t i c a ,  1&66, t .  11, ss. 136—181; W  D z ik o w s k i ,  D . K o p e r t o w s k a .  T o p o n l m i a  K ie l c ,  W a r ­
s z a w a —K r a k ó w  1976; E .  P a w ł o w s k i ,  r e c . :  W , D z i k o w s k i ,  D. K o p e r t o w s k a ,  T o p o n l m i a  K ie l c ;  
K a z iu  у  c z ę ś c i  m i a s t a  i o b i e k t ó w  f i z j o g r a f i c z n y c h  o r a z  n a z w y  u l i c  i  p l a c ó io .  P W N ,  W a r s z a ­
w a —K r a k ó w  1976, O n o m a s t i c a  X X I V ,  1979, ss. 254—255, i i n n i .
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upracowania historii polskiego nazewnictwa m iejskiego ,2, nie można stw ier­
dzić, czy wszystk ie typy proponowane przez W. Taszyckiego dla nazw geo­
graficznych wystąpią w  m ikrotoponimach m iejskich, Na podstaw ie dotych­
czasowych monografii i opracowań tego typu nazw można w ysunąć stw ier­
dzenie, że najliczniejsze wśród nazw ulic i placów są nazwy kulturowe  
i topograficzne ls. We wszystkich miastach wyraźnie wyodrębnia się też duża 
liczba nazw pam iątkowych, tworzonych w  celu uczczenia lub upamiętnienia  
niektórych osób, miast, instytucji lub w ydarzeń. W obrębie nazw geogra­
ficznych, nazw y te wchodzą w  skład nazw kulturalnych nie naruszając za­
sadniczego podziału semantycznego, W. Taszycki zaznaczył, że nazw y te 
„są wyrazem  kultury społecznej innego jednak rzędu aniżeli np nazw y Wola, 
Lgota, Wtorek, Środa, Ujazd, Ochota, Krowodrza, czy Odrzykoń i z tego  
powodu osobno je traktować trzeba w  obrębie nazw kulturow ych, choć 
w  ścisłym  sąsiedztw ie z nazwam i tam tym i” N azw y  pam iątkow e lub jak 
kto w oli pam iątkowo-kulturowe ze w zględu na ich w ielką liczbę i specyfikę  
tworzą w  toponimii m iejskiej niejako grupę odrębną od n a z w  kulturowych  
w łaściw ych. Sprawia to, że nazw y tego typu traktuje się tu jako grupę  
oddzielną obok nazw kulturowych w łaściw ych , topograficznych, dyferencyj-  
nych oraz utw orzonych od nazw zaw odów  i godności. W toponimii w spół­
czesnego Olsztyna nie ma nazw dzierżawczych, rodowych, etnicznych, n ie ­
jasnych i patronimicznych. O czywiście nazw y ulic i p laców  można rozpa­
trywać nie tylko od strony ich sem antyki, ale również ze stanow iska ich 
budowy gramatycznej, w ykorzystując w  tym  celu np. k lasyfikację struktu­
ralną nazw geograficznych S. Rosponda 15. Najczęściej za nadrzędną uważa  
się k lasyfikację sem antyczną, w ydzielając w  jej ramach podgrupy struktu­
ralne nazw prym arnych, sekundarnych i złożonych. Tego typu klasyfikacje  
są często w ielostopniow e i dość skomplikowane. K. Handke przeprowadzając  
klasyfikację nazw ulic W arszawy stwierdziła, że stosow anie krzyżujących  
się podziałów sem antyczno-strukturalnych, nie daje pełnego obrazu typów  
słowotwórczych, poniew aż w  obrębie każdej grupy znaczeniowej występują  
bardzo różne, powtarzające się w  w ielu  grupach struktury gram atyczne i za 
w łaściw e uznała rozdzielenie obu k la sy f ik a c j i ł6. Oczywiście jest to zagadnie­
nie dyskusyjne, krytykow ane przez jednych a budzące aprobatę innych  
onomastyków, niem niej jak iuż zaznaczono w cześniej, k lasyfikacja struktural­
na z uwagi na w ie lk ie  bogactwo struktur sem antycznych om aw ianych nazw  
nie m ieści s ię  w  przyjętych tu ramach tem atycznych  I7.

Polskie nazw y ulic i p laców  są zbudowane z członu utożsamiającego

12 Z w r a c a  n a  t o  u w a g ę  m i ę d z y  i n n y m i  J .  M a c i e j e w s k i ,  M ie j s k i e  n a z w y  t o p o g r a f i c z n e  
j a k o  z a b y t k i  k u l t u r y ,  w :  J ę z y k ,  p o l s k i .  P o p r a w n o ś ć  — P i ę k n o  — O c h r o n a ,  B y d g o s z c z  1959, 
s s .  85—95.

13 N a z w y  k u l t u r o w e  i t o p o g r a f i c z n e  w y s t ę p u j ą  w e  w s z y s t k i c h  m i a s t a c h  i  s ą  o m a w i a n e  
w  k a ż d e j  m o n o g r a f i i  i o p r a c o w a n i u .

14 W . T a s z y c k i ,  P o l s k i e  p a m i ą t k o w e  n a z w y  m i e j s c o w e ,  w :  R o z p r a w y  i  s t u d i a  p o l o n i ­
s t y c z n e ,  t .  IV ,  O n o m a t y s t y k a  i  h i s t o r i a  j ę z y k a  p o l s k i e g o ,  W r o c ł a w —W a r s z a w a —K r a k ó w  1998, 
s . 183.

15 S . R o s p o n d ,  K l a s y f i k a c j a  s t r u k t u r a l n o - g r a m a t y c z n a  s ł o w i a ń s k i c h  n a z w  y e o y r a / i c z n y c h ,  
W r o c ł a w  1957.

16 K . H a n d k e ,  S e m a n t y c z n e  i  s t r u k i u a l n e  t y p y  n a z w  u l i c  W a r s z a w y ,  W r o c ł a w —W a r s z a ­
w a —K r a k ó w  1970, SS, 137—139.

17 A n a l i z a  s t r u k t u r a l n a  t y c h  n a z w  m o ż e  b y ć  t e ż  p r z e d m i o t e m  i n n e g o  o p r a c o w a n i a .
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ulica, aleja,  plac i określającego go członu odróżniającego, który ma określo­
ną wartość znaczeniową, np: Ulica Michała Ka jk i ,  A le ja  Róż, Plac Generała  
Świerczewsk iego .  W m ow ie potocznej najczęściej opuszcza się człon ulica, 
zachowując człony aleja, plac, przestrzega się też tego, przedstawiając zgro­
m adzony materiał.

NAZWY PAMIĄTKOW E (195)

N azw y te są grupą najliczniejszą i najbardziej reprezentatywną w  topo- 
nimii współczesnego Olsztyna. Łącznie stanowią 54,15% w szystkich nazw. 
W nikliwa analiza semantyczna pozwala w ydzielić wśród nich 5 podgrup.

N azw y ulic i  p laców  upamiętniające sław nych ludzi (120)
Można podzielić je na dw ie grupy, do pierwszej zaliczając te, które  

upamiętniają ludzi zw iązanych z regionem  i tylko tu posiadają m otyw ację  
sematyczną, a do drugiej nazw y typow o konwencjonalne, przeniesione z in ­
nych miast —  upamiętniające ludzi zaslużoych dla całego kraju.

Celem upamiętnienia zasłużonych działaczy Warmii i Mazur, nauczycieli 
i  przyw ódców  p leb iscytow ych nadano olsztyńskim  ulicom  takie nazw y jak: 
Jana Baczewskiego , Franciszka Barcza, Walentego Barczewsk iego, G ustawa  
G ize w iusza, Józefa GTOtlia, Michała Kajk i ,  Wojc iecha Kę tr zyńsk iego ,  R y sza r ­
da Knosały ,  Ernesta  Kościńskiego, Jerzego Lanca, Michała Lengowskiego ,  
Bogumiła Linki,  Jana  Liszewskiego, Roberta i  Karola MaUkoio, Krzysztofa  
C. Mrongowiusza,  Księdza W acława Osińskiego, S e w e ry n a  Pieniężnego, A n ­
drze ja  Samulowskiego, Franciszka Sarnowskiego , Fełiksa Szrajbera , Alojzego  
Ś l iw y ,  E dw arda  Turowskiego, Leona Włodarczaka .  Ludzi w alczących o w y ­
zw olen ie Olsztyna i organizację w ładzy ludowej na tym  terenie upamiętniają  
ulice: Piotra Diernowa, Zbigniew a K oz łow skiego  oraz nazwa parku Park  
Miejski  nad Ł yną  im. Jakuba P raw i ł ia. Profesorów i założycieli uczelni rol­
niczej ART w  Olsztynie przypominają ulice: Tadeusza  Bloka, Józefa Dubis-  
kiego, Tomasza  Dz iamy,  Mariana Gotowca,  Tadeusza  Młynka,  P rze m y s ła w a  
Olszewskiego, K az im ierza  Kal inowskiego, S tanis ława Sakowicza, Adam a  
Szostk iew icza , W łodz im ierza  Szczek in -K ro tow a ,  S tanisława Wadowsk iego,  
W iktora  W awrzyczka .

Do drugiej grupy należy zaliczyć nazw y upamiętniające polskich pisarzy  
i poetów . Są to ulice: A d a m a  A snyka , Jana Kasprow icza ,  M a n i  Konopn ickie j,  
Ignacego Krasick iego , Ignacego K raszew sk iego  (powinno być Józefa Ignacego  
Kraszewskiego),  A d a m a  Mickietoicza, Stanislama Murzynow skiego ,  W ł a d y ­
s ława Orkana, Eugeniusza Pauksz ty ,  Boles ława Prusa, Mikołaja Reja, W ła ­
dys ła w a  R eym onta , Marii  R o d z iew icz ó w n y , H enryka  Sienkietoicza, Juliusza  
Słowackiego,  A n drze ja  Struga,  Melchiora W ańkowicza , S tanisława W y sp ia ń ­
skiego, S tefana Żeromskiego.  Tylko jedna ulica upamiętnia poetę obcej naro­
dowości, rosyjskiego romantyka A leksandra  Puszkina.  Malarzom poświęcono  
ulice: Juliusza Kossaka, Juliana Fałata; od nazwisk m uzyków  utworzono  
nazwy: F ryd er yk a  Chopina, S tanisława Moniuszk i , Feliksa Nowow iejsk iego ,  
M ieczys ława Kar łowicza , Ignacego Paderew sk iego , Karo la  Szymanow skiego .  
W iele nazw nadano w  Olsztynie celem upamiętnienia działaczy polskiego ru­
chu robotniczego, dem okratów i socjalistów: E dw arda  A bram owskiego , Igna­
cego Daszyńskiego , W ła d y s ła w a  Hibnera, Marcina Kasprzaka,  Juliusza K o r ­
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czaka, Boles ława L im anowskiego, Waleriana Łukasińskiego , Juliana M ar­
chlewskiego , Romualda  Mielezarskiego,  M ieczys ław a  Niedz ia łkow skiego , M ar­
celego Now otk i ,  S tefana Okrze i,  Wince ntego Pstrow sk iego ,  Macieja Rataja,  
Hanki  Sawickie j ,  Franciszka S te fczyka ,  L u d w ik a  W aryńskiego;  generałów, 
wodzów; Piać Generała Józefa Bema,  Plac K az im ierza  Pułaskiego, Plac Ge­
nerała Karo la  Świerczewsk iego;  ulice: Jarosława D ąbrowskiego, Tadeusza  
Kościuszki ,  Rom ualda Traugutta;  bohaterów w alk narodowowyzwoleńczych:  
Bar tosza Głowackiego , Emilii  Plater;  rycerzy Z a w isz y  Czarnego, Z yn d ra m a  
z  Maszkowic;  m ężów stanu: Jana Bażyńsk iego, S tefana G rabowskiego, M ar­
cina K rom era ,  Gabrie la  Narutowicza , Mikołaja  T rą b y  (zdarzają się zapisy  
Mikołaja  Trąby  —  powinno być Trąby, bo takie nazw isko nosił arcybiskup  
gnieźnieński, od 1412 p ierw szy prym as w  Polsce, a Mikołaj Tręba nie jest 
znany), Patr ice L u m u m b y ,  Plac Franklina D. Roosevel ta;  uczonych: Marii  
Curie-Skłodow skie j ,  Jana Długosza, Mari i G rzegorzew skie j ,  Hugona K o ł łą ­
taja, Mikołaja Kopern ika , Joachima Lelewela ,  Antoniego  Małeckiego, M aury­
cego Mochnackiego, M ieczys ława Orłowicza, S tanisława Staszica, L u d w ik a  
Zamenhofa;  s ław nych  lotników i kosmonautów: Juri ja  Gagarina;  oraz kró­
lów i książąt: Bołes ława Chrobrego , K a z im ierza  Jagie llończyka,  K ró lo w e j  
Jadwigi,  Księcia Wito lda, W ła d y s ła w a  Jagieł ły,  Mieszka I. N ie udało sią 
■ustalić kogo  upamiętnia w  O lsztynie ulica Chrysto-Izworskiego. Nazwiska  
tego nie podają encyklopedie biograficzne i prace poświęcone historii War­
mii i Mazur ,s.

N azw y ulic i p laców tej grupy nie budzą na ogół kłopotów poprawnościo­
wych. Ich człony odróżniające są nieodm ienne i w ystępują  zawsze w  gen. 
sg., tylko w  jednym  w ypadku nazwa upamiętnia dw ie osoby i nazw isko w y ­
stąpiło w gen. pl. por. Ułica Roberta  i Karo la  M ałłków .  Źle w ym aw ian e lub 
zapisyw ane mogą być jedyne nazw y utworzone od im ion i nazw isk obcych  
jak Plac Frankl ina  D. Roosevel ta ,  (w ym ow a R uzw el ta )  Patr ice L u m u m b y ,  
Józefa Grotha, Feliksa Szrajbera  (z niem. Schreiber).  Zdarza się  też błędna 
pisownia nazw  utworzonych od nazwisk polskich i tak np. Ulica Pułask iego  
byw a zapisywana jako Puławskiego,  por. podobnie w  G d y n i19.

N ależy  jeszcze zwrócić uw agę na powszechne zjawisko skracania nazw  
pam iątkow ych tego typu jako długich, co w iąże się najczęściej z elipsą  
członu utożsamiającego ulica i nazwiska patrona. W  m ow ie potocznej m ów i 
się w ięc  na Mickiewicza, na Kajki, na Jagiellończyka. Związane to jest  
ze sw oistą leksykalizacją, polegającą na rozluźnieniu i zatarciu związku  
między nazwą a desygnatem , w  tym  w ypadku osobą upamiętnianą 20. W w y ­
niku tego nazwa u licy  staje się pew nego typu znakiem  —  sym bolem  słu ­
żącym komunikacji językowej, a przestaje pełnić funkcję pamiątkową. P a­
tronowie ulic i placów nie są najczęściej znani m ieszkańcom  miasta. Nazw a  
ulicy nie kojarzy im się w ięc z konkretną mniej lub bardziej w ybitną osobą,

18 P o r .  t a k i e  j a k :  T .  O r a c k i ,  S lo i o n i k  b i o g r a f i c z n y  W a r m i i ,  M a z u r  i  P o w i e l a  o d  p o ł o w y  
X V w .  d o  1945 r o k u .  W a r s z a w a  1963; T .  O r a c k i ,  T w ó r c y  i  d z i a ł a c z e  k u l t u r y  w o j e w ó d z t w a  
o l s z t y ń s k i e g o  w  l a t a c h  1945—1970, O l s z t y n  1975; S ł o w n i k  b i o g r a f i c z n y  d z i a ł a c z y  p o l s k i e g o  r u ­
c h u  r o b o t n i c z e g o ,  t .  1. A —D , W a r s z a w a  1978; K r o n i k a  O l s z t y n a  1945—1950. Z a p i s a ł  i  w y d a ł  
A. W a k a r ,  O l s z t y n  1972; A .  W a k a r ,  O l s z t y n  1353—1945, O l s z t y n  1971; Cz. B r o w i ń s k i ,  o p .  c i t . ;  
D w u d z i e s t o p i ę c l o l e c i e  A k a d e m i i  R o l n i c z o - T e c h n i c z n e j  w  O l s z t y n i e  (1950—1975), O l s z t y n  1975.

19 P o r .  H . G ó r n o w i c z ,  T o p o n i m i a  G d y n i ,  G d a ń s k i e  Z e s z y t y  H u m a n i s t y c z n e ,  1983 [1964], 
n r  11, s s .  135—164.

20 Z w r ó c i ł  n a  t o  u w a g ę :  M . B u c z y ń s k i ,  r e c . :  K .  H a n d k e ,  s e m a n t y c z n e  i  s t r u k t u r a l n e  
t y p y  n a z w  u l i c  W a r s z a w y ,  O n o m a s t i c a ,  1977, t .  22, s s .  258—265.
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którą upamiętnia, a jedynie z ulicą, do lokalizacji której nie są potrzebne  
dodatkowe informacje dotyczące osoby upamiętnianej. Pytania zadawane  
w  O lszty n ie81 kim byli Tadeusz Blok, Adam Szostkiewicz, S tanislaw  W a­
dowski i inni patronowie ulic, najczęściej pozostają bez odpowiedzi, osoby  
pytane m ów ią o u licy i określają jej położenie lub znając jedynie formę 
genetivu  utrwaloną w  nazw ie ulicy, często n ie  łączą jej z osobą upam ięt­
nianą, którą naw et być może znali osobiście.

N azw y związane z w ydarzeniam i dziejowym i (23)
Zaliczono tu nazw y utw orzone od dat w ydarzeń historycznych: ulice  

22 Lipca, X X -L ec ia  PRL, 22 S tycznia , 1 Maja, nazw y ulic utworzone od 
miejsc bitew: Grunw aldzka , W esterp la t te ;  zbiorowych bohaterów w ydarzeń  
historycznych: Plac  A liantów, Plac A r m i i  Czerwonej ,  ulice: D ąbrowszczaków,  
I Dyw iz j i ,  Jagiellońska, Obrońców,  P a r ty za n tó w ,  P ias towska, Przy jaciół,  W a ­
lecznych,  A le ja  Wojska Polskiego  i  abstrakcyjnych pojęć związanych z w y ­
darzeniami dziejowymi: Plac Jedności S łowiańskiej ,  Ulica Niepodległości,  
Plac Wolności,  A le ja  W yzwolenia , A le ja  Zw ycięs tw a .

Przedstawione w  tej grupie nazw y występują w  formie rzeczownikowej 
w  gen. sg.: 22 Lipca, 1 D y w i z j i  lub pl. Obrońców, Walecznych  i jako takie  
są nieodmienne (poza członem ulica, plac, aleja); nie podlega odmianie rów ­
nież nazwa W esterp la tte ,  por. na Ulicy W esterp la tte ,  Ulicą W esterp la tte .  
Pozostałe nazw y występują w  formach przym iotnikowych: G runw aldzka ,  
Jagiellońska,  Piastowska, D ożyn kow a  i odmieniają się zachowując związek  
zgody z członem określanym, np. Ulica G runw aldzka , Ulicy  G runw aldzk ie j ,  
Ulicę G runw aldzką .  N azw y utworzone od dat historycznych zachowują struk­
turę składniowego związku rządu, por. Ulica P ierw szego  Maja, Ulicy  P ie r w ­
szego Maja, Ulicą P ie rwszego  Maja.

N azw y utw orzone od imion św iętych  i postaci literackich
W grupie tej zanotowano łącznie 9 nazw, sześć upamiętnia postacie l i te ­

rackie: G rażyny ,  Juranda ze Spychow a ,  Pana Tadeusza, Smętka ,  Sopl icy ,  
Świtez ianki  a trzy zostały utworzone od imion świętych: Ś w ię te j  Barbary ,  
Świę tego  Wojc iecha,  Mariańska. Spośród przytoczonych nazw  odmienia się 
jedynie nazwa Ulica Mariańska,  mająca strukturę składniową związku zgo­
dy, człony odróżniające pozostałych nazw są nieodmienne.

Nazw y ulic i placów upamiętniające nazw y geograficzne
Są to nazw y nadane celem upamiętnienia różnych miejscowości, mórz: 

Bałtycka,  i gór: Bieszczadzka .  N azw y  utw orzone od nazw  miejscowości, tw o­
rzą dwa skupiska: jedno na Osiedlu M azurskim (dawniej Kolonii M azur­
skiej) A ugustowska, Białostocka, Białowieska,  Bielska, Biskupińska,  Brac-  
ławska, Ciechocińska, Elbląska, G dyńska , Gołdapska, Koszal ińska, Łęczycka ,  
Łowicka , Ł ódzka ,  Niborska (od N ib o rk  dziś Nidzica), Olecka, Opolska, Piska,  
Rzeszowska, Skiern iewicka,  Szcz y tn o w s k a  (nazwa ta została utworzona w  for­
m ie niepoprawnej, bo przymiotnik od nazw y miasta Szczy tno  brzmi szczy -  
cieński, w ięc  powinno być Ulica Szczyc ieńska ,  pow iat szczyc ieński,  gmina

21 P r z e p r o w a d z o n o  b a d a n i a  a n k i e t o w e  i  w y w i a d y  w ś r ó d  m ł o d z i e ż y  s t u d e n c k i e j  m i e s z k a ­
j ą c e j  i  u r o d z o n e j  w  O l s z t y n i e ,  n a u c z y c i e l i ,  p r a c o w n i k ó w  r ó ż n y c h  z a k ł a d ó w  p r a c y  i  l u d z i  
z a s ł u ż o n y c h  d l a  r o z w o j u  k u l t u r y  r e g i o n u .
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szczycieńslca), Zakopiańska,  i drugie skupisko na Osiedlu Podleśna (na Za- 
torzu): Bydgoska,  C hełm ińska , Gdańska, K atow icka ,  Malborska,  T czew ska ,  
Toruńska.  Poza tymi dwom a skupiskam i pozostają jeszcze Aleja  K a l in in ­
gradzka  i u lice Gietkomska (Gietkowo, dziś Gutkowo), Kołobrzeska, Lu- 
belska.

W szystkie nazw y tej grupy nie posiadają m otywacji sem antycznej, ich 
człony odróżniające występują jako przym iotniki w  nom. sg. zachowując  
związek zgody z członami, które określają, np. Ulica Bielska, Ulicy  Bie l­
skie j,  Ulicą Bielską,  i odmianę zachowują również po ich elipsie: Olecka,  
Oleckiej, Olecką.

N azw y ulic i p laców  o treści etnicznej
Należą tutaj takie nazw y jak: Czeska,  Mazurska , Plac Mazurski ,  W a r­

mińska, Chłopska, Ludowa, Młodzieżowa, Włościańska.  W szystkie występują  
w  formie przym iotnikowej i odmieniają się zachowując związek zgody  
z członem ulica, plac, który określają, np. Plac Mazurski ,  Placu M azursk ie­
go, P lacem  Mazurskim.

NAZW Y KULTUROWE (33)

Nazw y tej grupy zachowują ścisły  związek z w ytw oram i kultury m a­
terialnej, społecznej i duchowej. Pow stały  od w yrazów  pospolitych określa­
jących dzieła rąk ludzkich, m ów ią o gmachach użyteczności publicznej, in­
stytucjach, w ytw orach  przem ysłu  i są odbiciem działalności cyw ilizacyjnej  
człowieka. W sum ie stanow ią 9,2% w szystkich nazw. Podzielono je na trzy  
grupy:

N azw y związane z obiektam i kultury m aterialnej (8)
Zaliczono tu następujące nazwy: Klasztorna, K o le jow a ,  Masztowa, P ar­

kowa,  Ratuszowa, S tare  Miasto, S taromiejska, Z amkow a.  W szystkie nazw y  
tej grupy zachowują realny związek sem antyczny z oznaczanymi m iejsca­
mi i część z nich (poza ulicam i Park o w ą  i Masztową)  należy  do najstar­
szych w  topografii miasta. W szystkie są też odmienne np. Ratuszowa,  R a ­
tuszowej ,  Ratuszową, S tare  Miasto, S tarego Miasta, na S ta r y m  Mieście  (ostat­
nia nazwa byw a używ ana częściej na oznaczenie całego kom pleksu ulic poło­
żonych w  obrębie najstarszej części miasta).

N azw y zw iązane z w ytw oram i rąk ludzkich (14)
Są to nazw y nawiązujące do szeroko pojętej działalności produkcyjnej 

człowieka: Budow lana, Cem entow a ,  Fabryczna, Metalowa,  Pługi,  P rze m y s ło ­
wa, Przydz ia łow a ,  Składowa, Spó łdzie lcza,  Sprzę tow a ,  S ta lowa, Towarow a,  
Traktorow a,  Żelazna.  N azw y  tej grupy są nowe, pozbawione m otyw acji se ­
mantycznej. Zachowują odmianę, pozostając w  związku zgody z członem  
ulica za w yjątk im  n azw y. U lica  P ługi, U licy P ługi, U lica P ługi ale po elip­
sie członu utożsamiającego: M ieszkam  na Pługach  22.

22 P o r .  n p . .  w  W a r s z a w i e ,  u l i c a  N a l e w k i ,  i i n n e :  K .  H a n d k e ,  S e m a n t y c z n e  i  s t r u k t u r a l n e  
t y p y  n a z w ,  ss . 34—50.
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N azw y m ówiące o kulturze sportowej i wypoczynku (11)
Do grupy tej należą takie nazw y ulic jak: K ajakow a ,  Letniskowa, P la ­

żowa, P ływ acka ,  Spacerowa,  Sportowa,  T urystyczna , Wakacyjna,  W ę d k a r ­
ska, Wczasowa, Żeglarska,  wszystk ie  utworzone w  sposób konwencjonalny, 
pozbawione m otywacji semantycznej i odmienne w edług deklinacji przy­
m iotnikowej. Część nazw tej grupy tworzy n iew ielk ie  skupisko na osiedlu  
Likusy (Letniskowa,  K ajakow a,  W ędkarska,  P ływacka ,  Wczasowa,  Wakacyjna)  
pozostałe położone są w  różnych częściach miasta.

NAZW Y TOPOGRAFICZNE (122)

Są to nazw y nawiązujące do apelatyw nych określeń terenu, jego flory  
i fauny oraz nazw y ściśle związane z innym i nazwam i w łasnym i. Tworzą  
grupę mocno zróżnicową pod względem  znaczeniowym, gdyż właściwości to­
pograficznych, które m ogły posłużyć do nadania nazw y ulicy jest wiele.

N azw y ulic i placów związane z nazwam i m iejscow ym i (7)
N azw y tej grupy są ponowione od części miasta, dawnych w si lub osad 

np. Piękna Góra, K o r to w a  A R T  (druga nazwa funkcjonuje na określenie  
zespołu budynków uczelni) i utworzone od nazw miejscowości, do których  
prowadzą: Bartąska  —  Bartąg, Jarocka  —  Jarot.y, P ieczew ska  —  Pieczewo,  
Tracka  —  Track, W arszaw ska  —  Warszawa. N azw y ponowione najczęściej 
używ ane są bez członu utożsamiającego i zachowując fleksję, strukturalnie  
niczym nie różnią się od nazw m iejscowych, np. Piękna Góra, na Pięknej  
Górze, P iękne j  Góry,  K o r tow o ,  K or tow a ,  w  K o r to w ie  (ostatnio s łyszy  się 
też na Kor towie) ,  a nazw y w skazujące kierunek odmieniają się jak przy­
miotniki, zachowując związek zgody z członem, który określają, np.: Ulica  
Jarocka, Ulicy Jarockiej,  Ulicą Jarocką, Tracka, Track ie j,  Tracką.

N azw y utworzone od nazw roślin (50)
N azw y związane z szatą roślinną są w  Olsztynie grupą dość liczną  

(13,9%), wśród nich dają się wyodrębnić nazw y skupione w  kom pleksy te ­
matyczne. Tworzą je ulice noszące nazw y od drzew, położone na osiedlu Pod­
lesie: Akacjow a, Brzozowa, Dębow a,  Grabowa, Jod łowa,  K asztanowa, K lon o­
wa,  L im bow a ,  Sosnowa, Św ierkow a, W ierzbowa, nadane w  latach 1959—  
1965. Poza tym  skupiskiem  pozostaje jedynie ulica Lipowa, utworzona w cześ­
niej. Część z ulic tego kompleksu została później wysadzona gatunkami drzew  
wskazującym i nazwę, uzyskując w  ten sposób wtórną m otywację. Drugie  
skupisko tworzą ulice położone na osiedlu Zielona Górka, nadane od nazw  
drzew i krzew ów  owocowych: Agrestow a, Czereśn iowa,  Jeżynowa, Malinowa,  
Morelowa, M orw ow a ,  Porzeczkowa, Wiśniowa.  W iele ulic od nazw  roślin  
uprawnych i kw iatów  położonych jest na osiedlu Dajtki: Bław atna, C habro­
wa, Chmielna,  Jęczmienna, K ąkolow a, Konopna, Łubianow a,  M akowa, Pszen­
na, R zepakowa,  Sienna, Żytnia ,  związane z nim i są również położone tu 
nazw y o tem atyce rolniczej: Gronowa. Kłosowa, Nasienna, Siewna, S trąko­
wa,  Zbożowa,  Żniwna.  Poza tym  skupiskiem  pozostają jeszcze takie nazw y  
jak: Jagodowa, Głogowa,  Mleczna, O wocowa, A le ja  Róż, Wrzosowa.  W szystkie  
nazw y tej grupy (oprócz nazw y A le ja  Róż)  są odmienne zarówno z czło­
nem  utożsamiającym jak i po jego elipcie w edług deklinacji przym iotniko­
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wej: Ulica K lonowa,  Ulicy K lonow ej ,  Ulicą K lonow ą,  Chmielna,  Chmielnej ,  
Chmielną.  W nazwie A le ja  Róż  odmienny jest tylko człon p ierw szy Aleja ,  
drugi zawsze pozostaje bez zmiany (związek rządu) np. M ieszkam  na Ale i  
Róż, A le ja  Róż, Idą A le ją  Róż.

N azw y ulic utworzone od nazw zw ierząt i kopalin (18)
Najliczniejszą grupą tworzą tu nazw y utworzone od nazw  ptaków, sk u ­

pione na osiedlu Gutkowo: Bociania, Gołąbią, Jaskółcza, Jastrzębia, K a n a r ­
kowa,  Krucza,  Łabędzia , Orla, Pawia , Słowicza, Sokola, Sowia, Szpakow a,  
Wilgi,  Wronia.  Poza tym  skupiskiem  pozostają jedynie trzy nazwy: Rakowa,  
Żurawia  i Bursz tynow a.  W szystkie nazw y (poza Ulicą Wilgi)  mają jednako­
w ą budową i odmianę. Człon ulica połączony jest związkiem  zgody z przy­
m iotnikiem  od nazw y ptaka: Ulica Sowia (sowa), Ul icy  Sowie j ,  Ulicę Sowią.  
W nazw ie Ulica Wilg i  odmienny jest tylko człon pierwszy, drugi stoi zawsze  
(również po elipsie pierwszego ) w  gen. sg. Ulicy  Wilgi,  Ulicę Wilgi.

Nazw y m ów iące o położeniu ulicy w terenie i jej cechach (26)
Zaliczono tu nazw y określające kształt ulicy, jej wielkość, długość oraz 

położenie w zględem  naturalnych lub sztucznych form terenow ych: Borowa,  
Dolna, Dzia łkowa, Górna, Graniczna, K rańcow a, Jeziorna, Krę ta , K ró tka ,  
Leśna, N ad  Jarem, Na Skarpie,  Obiegowa, O kopow a,  Ogrodnicza, Okólna,  
Okrągła, Podgórna, Podwale , Poprzeczna, S tokowa,  Ustronie,  Wąska,  Widok,  
Wschodnia, Zamknię ta .  W szystkie nazw y tej grupy posiadają m otyw ację  
semantyczną. D w ie z nich ma postać w yrażeń  przyim kowych: N ad Jarem,  
Na Skarpie  i są nieodmienne. N ie odmieniają się również nazwy: Ulica  
Ustronie, Ulica W idok, Ulica Podvjale,  ale tylko w ówczas, gdy są używ ane  
z członem utożsamiającym po jego elipsie podlegają prawom  fleksji, przyj­
mując końcówki deklinacji rzeczownikowej: M ie szkam  m ię d zy  W id o k ie m  
i  Pszenną na Okrągłe j.  Pozostałe nazw y odmieniają się w ed ług  deklinacji 
przym iotnikowej: Obiegowa, O biegow ej ,  Obiegową  i z członem ulica łączą 
się związkiem  syntaklycznym  zgody.

Nazw y ulic o treści nastrojowej
W ydzielono tu nazw y charakteryzujące nastrój ulicy: Cicha, Dobra, Jas­

na, Promienis ta ,  Sielska, Słoneczna, Smętna,  Spokojna, Polna, Tęczow a,  W e ­
soła, Rolna, Wodna;  utw orzone od części dnia i pór roku: Letnia,  Jesienna,  
Poranna, Wiosenna, Z im ow a,  oraz skupione na osiedlu przy u licy  Bałtyckiej 
nazw y utw orzone od nazw kolorów: Biała, Błęki tna,  Czarna,  Kora lowa, Ró­
żowa, Zielona, Żółta.  W szystkie nazw y tej grupy p ow stały  w  sposób typo­
w o konwencjonalny, są więc pozbawione m otyw acji semantycznej, z czło­
nem ulica pozostają w  związku zgody przyjmując końcówki deklinacji przy- 
m iotnikowej np. Ulica Biała, Ul icy  Białej,  Ulicę Białą  i zachowują je też  
po elipsie tego członu: Różowa, Różowej ,  Różową.

NAZW Y ULIC OD NAZW ZAWODÛW I STANOW ISK

Do grupy tej zaliczono łącznie 9 nazw  o charakterze profesjonalnym . 
Można je podzielić na nazw y związane z wojskowością: A r ty le ry js k a ,  Plac  
Lotn ików ,  Oj icerska,  Saperska , Żołnierska;  utw orzone od nazw  zawodów:
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Astronomów, Bartnicka,  Rybaki,  i tytułów naukowych: Profesorska.  Sześć 
spośród przytoczonych tu nazw przybiera końców ki przym iotników np. Sa­
perska, Sapersk ie j,  Saperską,  jedna rzeczowników: Ulica Rybaki,  Ulicą R y ­
baków, Ul icy  R y baków ,  Rybaki,  R y baków ,  Na Rybakach i dw ie są nieod­
mienne: Piać Lotn ików,  Placu Lotn ików, P lacem  Lotn ików.  W toponimii Ol­
sztyna brak jest nazw służebnych i utworzonych od cechów, tak typow ych  
w  nazew nictw ie starych m iast polskich 2S.

NAZWY DYFRENCYJNE (1)

Zaliczono tu nazwą Ulica N o w a  Niepodległości,  którą uznano za dyfe-  
rencyjną do nazw y Ulica Niepodległości.  W iele nazw z członem nowo-  do­
danym do już istniejącej nazw y ulicy w ystępuje w  różnych m iastach pol­
skich J*.

*  + •

Ogółem poddano klasyfikacji i przedstawiono tu 360 urzędowych nazw  
ulic, alei i p laców  używ anych  w spółcześnie w  Olsztynie. Wśród nich w yod­
rębniono 195 nazw pamiątkowych, 33 nazw y kulturowe właściw e, 122 nazwy  
topograficzne, 9 nadanych od nazw zawodów i stanow isk i 1 nazw ę dyferen-  
cyjną. N azw y  pam iątkow e podzielono na: nazw y nadane od im ion i n a ­
zwisk określonych osób (120 —  czyli 33,3% w szystkich nazw), utw orzone od 
nazw wydarzeń historycznych (23), imion św iętych  i postaci literackich (9), 
od nazw geograficznych (35) oraz od nazw  narodów i grup ludności (8). 
N azw y kulturow e (9,17%) podzielono na nazw y związane z obiektam i k u l­
tury m aterialnej (8), utw orzone od nazw  w ytw orów  produkcyjnych czło­
wieka (14) oraz m ówiące o kulturze sportowej i w ypoczynku (11). Wśród 
nazw topograficznych (33,88% w szystkich nazw) w ydzielono nazw y k ierun­
kow e i ponowione (7), utworzone od nazw roślin (47), zwierząt i kopalin (18), 
m ówiące o położeniu u licy  w  terenie i  jej cechach (24) oraz nazw y ulic  
o treści nastrojowej (26). Ponad połow ę przedstawionego tu m ateriału sta ­
nowią więc nazw y pam iątkowe (54,15%) o charakterze konwencjonalnym , 
oparte na wzorach zapożyczonych z innych m iast polskich. Objawem tej 
konwencjonalizacji jest też popularna ostatnio w  różnych miastach moda na 
tworzenie nazw o jednolitej treści tem atycznej np. od nazw ptaków, k w ia ­
tów, drzew.

W spółczesne nazw y Olsztyna są złożone z członu utożsamiającego ułica 
(335), aleja  (5), plac  (10) i w  jednym  wypadku park  oraz z członu odróżnia­
jącego, który pełni w łaśc iw ą funkcję nazywającą. Jest nim tu przymiotnik: 
Cicha, Mal inowa,  rzeczownik w  nom. sg., nom.: Widok, R y b a k i  lub gen. sg., 
gen. poi.: Antoniego Małeckiego, Wilgi,  Lo tn ików ,  wyrażenie przyimkowe:

23 P o r .  n p  w  W a r s z a w i e :  B e d n a r s k a ,  B l a l o s k ó r n i c k a ,  P i e k a r s k a ,  R y m a r s k a  I i n n e  za  
K . H a n d k e ,  S e m a n t y c z n e  i  s t r u k t u r a l n e  t y p y  n a z w ,  s s .  63—103 ; w  L u b l i n i e  n p .  C z a p n lc z a :  
M . B u c z y ń s k i ,  o p .  c i t . ,  s. 139; w  P o z n a n i u  n p .  B e d n a r s k a ,  G r a n c a r s k a :  Z .  Z a l e w s k i ,  N a z w y  
u l i c  w  P o z n a n i u  z  p l a n e m  W i e l k i e g o  P o z n a n i a ,  P o z n a ń  1926, t e ż  w  i n n y c h  m i a s t a c h

24 P o r .  K .  H a n d k e ,  C z ł o n  t t n o w o a  w  p o l s k i c h  n a z w a c h  u l i c  i  m i e j s c o w o ś c i ,  S t u d i a  z  F i ­
lo lo g i i  P o l s k i e ]  i  S ł o w i a ń s k i e j ,  1966, t .  6, s s .  33—39; w  L u b l i n i e :  M . B u c z y ń s k i ,  o p .  c i t .  s s .  138— 
161.
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Na Skarpie,  N ad  Jarem  bądź zestaw ienie przymiotnika z rzeczownikiem:  
N o w a  Niepodległości  lub liczebnika porządkowego z rzeczownikiem: Pie r­
wszego  Maja, P ie rw sze j  D yw iz j i ,  W jednym  wypadku człon drugi złożenia  
jest w ielow yrazow y: Park  (1), M iejski  nad Ł yną  im. Jakuba Praw ina  (2).

Człon utożsamiający z członem odróżniającym łączy się w  strukturze  
składniowej związku zgody, gdy ma charakter przymiotnika —  w tedy  oba 
człony są odmienne, lub rządu, gdy drugi człon w ystępuje w  funkcji rzeczow. 
nika, w tedy fleksji podlega najczęściej tylko człon pierwszy. N ależy  pam ię­
tać, by w  przypadku odmiennych nazw ulic zachow yw ać ich fleksję, u ży ­
wając w łaściw ego paradygmatu.

W ątpliwości poprawnościowe mogą budzić też w łaściw e użycia przy- 
imków: na w ,  p r zy ,  do w funkcji przestrzennej. Przyim ek na  jest używ any  
przy nazwach części składow ych terytoriów, pow iem y więc: mieszkać na  
Likusach, jechać na Kolonię  Mazurską,  bo traktujem y te nazw y jako części 
miasta. Natomiast przy nazwach jednostek administracyjnych i topograficz­
nych pojm owanych zw yczajow o jako sam odzielne jednostki, przyim ek na  jest 
zastępowany przez przyimki do, w,  np. m ieszkać  w  K or tow ie ,  w  G utkowie ,  
jechać do K o r to w a ,  do Gutkowa,  tak jak do W arszaw y ,  w  Warszawie .  Przy  
nazwach ulic używ a się obocznie form: mieszkać  na ulicy Długiej: m ieszkać  
p rz y  uł icy  Długiej,  m ieszkać na  P lacu Bema: mieszkać p rz y  Płacu Bema,  na 
R y nku  obok w  Rynku ,  przy czym formy z przyimkami przy ,  w  uważane są 
za urzędowe, bardziej oficjalne.

N ależy postulować, by organa administracji państwowej Zaprzestały 
przem ianow yw ania jednych nazw  ulic na inne, a nadając nazw y ulicom  
nowo zbudowanym, zw racały uwagę, by nazw y te  by ły  zw iązane z typem  
nazew nictw a lokalnego - i nie raziły w  nim  sw oją obecnością 2S. N ow e nazw y  
należy tworzyć w  sposób poprawny, zgodnie z zasadam i polskiej gram atyki 
i tak, żeby użytkow nicy nie mieli kłopotów z ich w ym ow ą, pisownią i od­
mianą.

25 W a ż n i e j s z e  z a s a d y  s t o s o w a n i a  p r z y  n a d a w a n i u  n a z w  u l i c ,  o m a w i a  W . F a l k o w s k i ,  
N a z w y  u l i c  го W a r s z a w i e ,  B i u l e t y n  T e c h n i c z n y  M i n i s t e r s t w a  G o s p o d a r k i  K o m u n a l n e j ,  1984, 
n r  4—8, ss .  17—20,
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G e g e n s t a n d  d e r  A b h a n d l u n g  i s t  d i e  s e m a n t i s c h e  A n a l y s e  v o n  S t r a s s e n -  u n d  P l a t z b e ­
z e i c h n u n g e n  in  C l s z t y n .  M a n  h a t  s i c h  h i e r  a u f  d i e  z e i t g e n ö s s i c h e n  N a m e n  b e s c h r ä n k t ,  d i e  
h a u p t s ä c h l i c h  i n  d e n  l e t z t e n  2C J a h r e n  e n t s t a n d e n ,  i m  Z u s a m m e n h a n g  m i t  d e r  S t a d t e n t w i c k ­
lu n g ,  d e m  E i n g l i e d e r n  n e u e r  G e l ä n d e ,  e h e m a l i g e r  D ö r f e r  u m  O l s z t y n .  U b e r  d i e  H ä l f t e  d e s  
h i e r  v o r g e l e g t e n  M a t e r i a l s  b i l d e n  G e d e n k n a m e n  (54,15°/*) m i t  k o n v e n t i o n e l l e m  C h a r a k t e r ,  n a c h  
V o r b i l d  a n d e r e r  p o l n i s c h e r  S t ä d t e .  Z a h l r e i c h  v o r h a n d e n  s i n d  e b e n f a l l s  t o p o g r a p h i s c h e  N a m e n ,  
d i e  a n  d i e  G e l ä n d e b e z e i c h n u n g e n  a n k n l l p f e n ,  a n  s e i n e  P f l a n z e n -  u n d  T i e r w e l t  (33,88®/e a l l e r  
N a m e n ) .  E s  w u r d e n  w e n i g  N a m e n  v e r z e i c h n e t ,  d i e  m i t  E r z e u g n i s s e n  d e r  m a t e r i e l l e n  g e ­
s e l l s c h a f t l i c h e n  u n d  g e i s t i g e n  K u l t u r  in  V e r b i n d u n g  s t e h e n  (9,2®/«) s o w i e  N a m e n  a n d e r e r  T y p e n ,  
z В  a b g e l e i t e t  v o n  B e z e i e h u n g e n  v o n  B e r u f e n  o d e r  S t e l l u n g e n  (9 N a m e n ) .


